
KINGTUK HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL KINGTUK RUGER®
LCP®-BLACK-LEFT HAND

Inside the waistband holster combines easy concealment and secure, all-day
comfort. Durable, yet breathable saddle leather backing panel rests against the
body, with a supple Napa leather outer covering that makes it easy to tuck your
shirt smoothly over the holster. Rugged Kydex® holster pocket holds its shape
and maintains a snug grasp on the gun. Spring steel clips attach the holster to
your belt and let you set the carry height and angle you prefer. Does not fit
California-compliant versions of the S&W M&P Shield.  Fits belts up to 1.75" wde

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL KINGTUK RUGER® LCP®-BLACK-LEFT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100021027
Mfr. No.: KT437B
Color: Black
Hand: Left
Make: Ruger
Material: Kydex
Model: LCP
Style: Inside The Waistband
Delivery weight: 0.454kg
UPC: 601299160170

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für KINGTUK HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL KINGTUK RUGER®
LCP®BLACKLEFT HAND

Einleitung
Danke, dass du dich für die KINGTUK HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL KINGTUK für deine Ruger® LCP®
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und
effektive Nutzung deines Holsters zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, um zu verstehen,
wie du dein Holster sicher und verantwortungsbewusst verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Holster mit deinem Waffenmodell kompatibel ist.
Gehe immer sorgfältig mit deiner Waffe um und befolge die grundlegenden Sicherheitsregeln für Feuerwaffen.
Verwende das Holster nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung aufweist.
Bewahre das Holster an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufhinweise zu deinem Produkt über die EUSicherheitsplattform Safety Gate.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist, bevor du sie in das Holster einlegst.
Achte darauf, dass das Holster sicher an deinem Gürtel befestigt ist, bevor du es trägst.
Passe die Tragehöhe und den Winkel so an, dass sie bequem sind und einen sicheren Zugriff auf deine Waffe
ermöglichen.
Vermeide es, das Holster so zu tragen, dass es sich während der Bewegung lösen oder verschieben kann.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass das Holster deine Bewegungen oder Sicht nicht
behindert.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Befestigung des Holsters:

Wähle einen Gürtel, der für die Verwendung mit dem Holster geeignet ist und bis zu 1,75 Zoll breit ist.
Positioniere das Holster auf deiner bevorzugten Seite (linke Seite für Linkshänder).
Sichere die FederstahlClips an deinem Gürtel und stelle sicher, dass sie fest sitzen.

Einlegen der Waffe:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Setze die Waffe vorsichtig in das Kydex®Holsterfach ein und achte darauf, dass sie vollständig sitzt
und sicher ist.

Anpassung für Komfort:

Sobald das Holster befestigt und die Waffe gesichert ist, passe die Höhe und den Winkel des Holsters
nach deinen Wünschen an.
Teste die Positionierung im Stehen und Sitzen, um Komfort und Zugänglichkeit sicherzustellen.

Tragen des Holsters:

Stecke dein Hemd über das Holster, wenn gewünscht, und achte darauf, dass es den Zugang zur
Waffe nicht beeinträchtigt.
Überprüfe regelmäßig das Holster und die Waffe, um sicherzustellen, dass sie während der Nutzung
sicher bleiben.

Entsorgungsanweisungen



Wenn du das Holster entsorgen musst, stelle sicher, dass dies umweltfreundlich geschieht.
Überprüfe die lokalen Vorschriften für die ordnungsgemäße Entsorgung von Leder und Kydex®Materialien.
Entsorge das Holster nicht auf eine Weise, die andere gefährden könnte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich deines KINGTUK HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL KINGTUK, siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung
bereitgestellt werden.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung
deines KINGTUK HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL KINGTUK für deine Ruger® LCP® gewährleisten.
Priorisiere immer die Sicherheit und den verantwortungsvollen Umgang mit deiner Waffe. Danke für deine
Aufmerksamkeit für diese wichtigen Sicherheitsanweisungen.
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Safety Instruction Guide for KINGTUK HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL KINGTUK RUGER®
LCP®BLACKLEFT HAND

Introduction
Thank you for choosing the KINGTUK HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL KINGTUK for your Ruger® LCP®.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your holster.
Please read this document carefully to understand how to use your holster safely and responsibly.

General Safety Guidelines
Ensure that the holster is compatible with your firearm model.
Always handle your firearm with care, following basic firearm safety rules.
Do not use the holster if it shows signs of damage or wear.
Store the holster in a safe place, away from children and unauthorized users.
Check for any recall notices regarding your product through the EU’s Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that your firearm is unloaded before inserting it into the holster.
Make sure the holster is securely attached to your belt before carrying.
Adjust the carry height and angle to a position that is comfortable and allows for safe access to your firearm.
Avoid wearing the holster in a manner that could cause it to become dislodged or shift during movement.
Be aware of your surroundings and ensure that the holster does not obstruct your movements or visibility.

Instructions for Installation and Usage

Attaching the Holster:

Choose a belt that is suitable for use with the holster and fits up to 1.75 inches wide.
Position the holster on your preferred side (lefthand side for lefthanded users).
Secure the spring steel clips onto your belt, ensuring a snug fit.

Inserting the Firearm:

Ensure that the firearm is unloaded.
Carefully insert the firearm into the Kydex® holster pocket, ensuring it is fully seated and secure.

Adjusting for Comfort:

Once the holster is attached and the firearm is secured, adjust the height and angle of the holster to
your preference.
Test the positioning while standing and sitting to ensure comfort and accessibility.

Wearing the Holster:

Tuck your shirt over the holster if desired, ensuring it does not interfere with access to the firearm.
Regularly check the holster and firearm to ensure they remain secure during use.

Disposal Instructions
If you need to dispose of the holster, ensure that it is done in an environmentally friendly manner.
Check local regulations for proper disposal methods for leather and Kydex® materials.
Do not dispose of the holster in a manner that could pose a risk to others.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding your KINGTUK HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
KINGTUK, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your KINGTUK
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL KINGTUK for your Ruger® LCP®. Always prioritize safety and responsible
handling of your firearm. Thank you for your attention to these important safety instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Funda
KINGTUK HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
KINGTUK RUGER® LCP®NEGRAIZQUIERDA

Introducción
Gracias por elegir la funda KINGTUK HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL KINGTUK para tu Ruger® LCP®. Esta
guía proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu
funda. Por favor, lee este documento cuidadosamente para entender cómo usar tu funda de manera segura y
responsable.

Pautas Generales de Seguridad
Asegúrate de que la funda sea compatible con el modelo de tu arma de fuego.
Siempre maneja tu arma de fuego con cuidado, siguiendo las reglas básicas de seguridad de armas.
No utilices la funda si muestra signos de daño o desgaste.
Guarda la funda en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Consulta cualquier aviso de retiro relacionado con tu producto a través de la plataforma Safety Gate de la UE.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de insertarla en la funda.
Verifica que la funda esté sujeta de manera segura a tu cinturón antes de llevarla.
Ajusta la altura y el ángulo de transporte a una posición que sea cómoda y permita un acceso seguro a tu
arma de fuego.
Evita usar la funda de manera que pueda desengancharse o desplazarse durante el movimiento.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que la funda no obstruya tus movimientos o visibilidad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación de la Funda:

Elige un cinturón que sea adecuado para usar con la funda y que tenga un ancho de hasta 1.75
pulgadas.
Coloca la funda en el lado que prefieras (lado izquierdo para usuarios zurdos).
Asegura los clips de acero inoxidable sobre tu cinturón, asegurándote de que queden ajustados.

Inserción del Arma de Fuego:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada.
Inserta cuidadosamente el arma en el bolsillo de Kydex® de la funda, asegurándote de que esté
completamente asentada y segura.

Ajuste para la Comodidad:

Una vez que la funda esté colocada y el arma asegurada, ajusta la altura y el ángulo de la funda a tu
preferencia.
Prueba la posición mientras estás de pie y sentado para asegurarte de que sea cómoda y accesible.

Uso de la Funda:

Si lo deseas, introduce tu camisa sobre la funda, asegurándote de que no interfiera con el acceso al
arma.
Revisa regularmente la funda y el arma para asegurarte de que permanezcan seguros durante su uso.

Instrucciones de Eliminación



Si necesitas deshacerte de la funda, asegúrate de hacerlo de manera respetuosa con el medio ambiente.
Consulta las regulaciones locales para métodos adecuados de eliminación de materiales de cuero y Kydex®.
No elimines la funda de una manera que pueda representar un riesgo para otros.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con tu funda KINGTUK HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL KINGTUK, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje de tu
producto.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu funda
KINGTUK HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL KINGTUK para tu Ruger® LCP®. Siempre prioriza la seguridad y
el manejo responsable de tu arma de fuego. Gracias por tu atención a estas importantes instrucciones de seguridad.
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Guide de Sécurité pour KINGTUK HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL KINGTUK RUGER®
LCP®NOIRGAUCHE

Introduction
Merci d'avoir choisi le KINGTUK HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL KINGTUK pour votre Ruger® LCP®. Ce
guide fournit des instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir l'utilisation sûre et efficace de votre
étui. Veuillez lire attentivement ce document pour comprendre comment utiliser votre étui en toute sécurité et de
manière responsable.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que l'étui est compatible avec votre modèle d'arme à feu.
Manipulez toujours votre arme à feu avec précaution, en suivant les règles de sécurité de base.
Ne pas utiliser l'étui s'il présente des signes de dommage ou d'usure.
Rangez l'étui dans un endroit sûr, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Vérifiez les avis de rappel concernant votre produit sur la plateforme Safety Gate de l'UE.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous toujours que votre arme à feu est déchargée avant de l'insérer dans l'étui.
Vérifiez que l'étui est solidement attaché à votre ceinture avant de le porter.
Ajustez la hauteur et l'angle de port à une position confortable qui permet un accès sûr à votre arme.
Évitez de porter l'étui d'une manière qui pourrait le déloger ou le faire glisser pendant vos mouvements.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que l'étui n'entrave pas vos mouvements ou votre
visibilité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Fixation de l'Étui :

Choisissez une ceinture adaptée à l'utilisation avec l'étui et qui mesure jusqu'à 1,75 pouces de large.
Positionnez l'étui sur votre côté préféré (côté gauche pour les utilisateurs gauchers).
Fixez les clips en acier ressort sur votre ceinture, en vous assurant qu'ils sont bien ajustés.

Insertion de l'Arme à Feu :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée.
Insérez soigneusement l'arme à feu dans la poche en Kydex®, en vous assurant qu'elle est bien en
place et sécurisée.

Ajustement pour le Confort :

Une fois l'étui attaché et l'arme sécurisée, ajustez la hauteur et l'angle de l'étui selon votre préférence.
Testez le positionnement en position debout et assise pour garantir confort et accessibilité.

Port de l'Étui :

Rentrez votre chemise sur l'étui si vous le souhaitez, en veillant à ce qu'elle n'interfère pas avec l'accès
à l'arme.
Vérifiez régulièrement l'étui et l'arme pour vous assurer qu'ils restent sécurisés pendant l'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut



Si vous devez vous débarrasser de l'étui, assurezvous de le faire de manière respectueuse de
l'environnement.
Vérifiez les réglementations locales pour connaître les méthodes de mise au rebut appropriées pour les
matériaux en cuir et en Kydex®.
Ne vous débarrassez pas de l'étui d'une manière qui pourrait poser un risque pour autrui.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance concernant votre KINGTUK HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
KINGTUK, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage de votre produit.

En suivant ces lignes directrices et instructions de sécurité, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace de votre
KINGTUK HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL KINGTUK pour votre Ruger® LCP®. Priorisez toujours la sécurité
et la manipulation responsable de votre arme à feu. Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité
importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per KINGTUK
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL KINGTUK
RUGER® LCP®BLACKLEFT HAND

Introduzione
Grazie per aver scelto il KINGTUK HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL KINGTUK per il tuo Ruger® LCP®.
Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace della tua
fondina. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento per comprendere come utilizzare la tua fondina in
modo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la fondina sia compatibile con il modello della tua arma da fuoco.
Maneggia sempre la tua arma da fuoco con attenzione, seguendo le regole di sicurezza di base.
Non utilizzare la fondina se presenta segni di danneggiamento o usura.
Riponi la fondina in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Controlla eventuali avvisi di richiamo riguardanti il tuo prodotto attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di inserirla nella fondina.
Verifica che la fondina sia fissata saldamente alla tua cintura prima di portarla.
Regola l'altezza e l'angolo di trasporto in una posizione che sia comoda e consenta un accesso sicuro alla tua
arma da fuoco.
Evita di indossare la fondina in modo che possa dislocarsi o spostarsi durante il movimento.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati che la fondina non ostacoli i tuoi movimenti o la tua visibilità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Fissaggio della Fondina:

Scegli una cintura adatta all'uso con la fondina e che si adatti fino a 1,75 pollici di larghezza.
Posiziona la fondina sul lato preferito (lato sinistro per utenti mancini).
Fissa le clip in acciaio a molla sulla tua cintura, assicurandoti che siano ben aderenti.

Inserimento dell'Arma da Fuoco:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica.
Inserisci con attenzione l'arma da fuoco nel vano della fondina in Kydex®, assicurandoti che sia
completamente inserita e sicura.

Regolazione per il Comfort:

Una volta che la fondina è attaccata e l'arma è sicura, regola l'altezza e l'angolo della fondina secondo
le tue preferenze.
Verifica la posizione mentre sei in piedi e seduto per garantire comfort e accessibilità.

Indossare la Fondina:

Se desiderato, infila la camicia sopra la fondina, assicurandoti che non interferisca con l'accesso
all'arma.
Controlla regolarmente la fondina e l'arma per assicurarti che rimangano sicure durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



Se devi smaltire la fondina, assicurati di farlo in modo ecologico.
Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per i materiali in pelle e Kydex®.
Non smaltire la fondina in un modo che possa rappresentare un rischio per gli altri.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande di sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al tuo KINGTUK HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL KINGTUK, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con
l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo KINGTUK
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL KINGTUK per il tuo Ruger® LCP®. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla
manipolazione responsabile della tua arma da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di
sicurezza.
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Turvallisuusohjeet KINGTUK HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL KINGTUK RUGER® LCP® MUSTA
VASEN KÄSI

Johdanto
Kiitos, että valitsit KINGTUK HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL KINGTUK holsterin Ruger® LCP®:lle. Tämä
opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit käyttää holsteria turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tämä asiakirja huolellisesti ymmärtääksesi, miten voit käyttää holsteriasi turvallisesti ja vastuullisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että holsteri on yhteensopiva aseesi mallin kanssa.
Käsittele asetta aina varoen noudattaen perusaseiden turvallisuusohjeita.
Älä käytä holsteria, jos siinä on vaurioita tai kulumia.
Säilytä holsteri turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Tarkista mahdolliset palautusilmoitukset tuotteestasi EU:n Safety Gate alustalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen sen asettamista holsteriin.
Varmista, että holsteri on tukevasti kiinnitetty vyöhösi ennen kantamista.
Säädä kantokorkeus ja kulma mukavaksi ja varmista, että se mahdollistaa turvallisen pääsyn aseeseesi.
Vältä holsterin käyttämistä tavalla, joka voi aiheuttaa sen irtoamisen tai siirtymisen liikkeen aikana.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että holsteri ei estä liikkeitäsi tai näkyvyyttäsi.

Asennus ja käyttöohjeet

Holsterin kiinnittäminen:

Valitse vyö, joka sopii holsterin käyttöön ja jonka leveys on enintään 1,75 tuumaa.
Aseta holsteri haluamallesi puolelle (vasemmalle puolelle vasenkätisille käyttäjille).
Kiinnitä jousiteräsklipsit vyöhön varmistaen tiukka istuvuus.

Aseen asettaminen:

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Aseta ase varovasti Kydex®holsterin taskuun varmistaen, että se on täysin paikallaan ja turvallisesti.

Mukavuuden säätäminen:

Kun holsteri on kiinnitetty ja ase on turvassa, säädä holsterin korkeus ja kulma mieltymyksesi mukaan.
Testaa asennusta seisoessasi ja istuessasi varmistaaksesi mukavuuden ja käytettävyyden.

Holsterin käyttäminen:

Taita paitasi holsterin yli, jos haluat, varmistaen, että se ei estä pääsyä aseeseen.
Tarkista säännöllisesti holsteri ja ase varmistaaksesi, että ne pysyvät turvallisesti paikoillaan käytön
aikana.

Hävitsoohjeet
Jos sinun on hävitettävä holsteri, varmista, että se tehdään ympäristöystävällisellä tavalla.
Tarkista paikalliset säädökset oikeista hävitysmenetelmistä nahka ja Kydex®materiaaleille.
Älä hävitä holsteria tavalla, joka voisi aiheuttaa vaaran muille.



Lisätietoja
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua KINGTUK HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL KINGTUK tuotteesi
turvallisuuteen liittyen, viittaa tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa KINGTUK HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
KINGTUK holsterin turvallisen ja tehokkaan käytön Ruger® LCP®:llesi. Aseta aina turvallisuus ja vastuullinen
käsittely etusijalle. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuusohjeisiin.


